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Pro Fredericka a Charlotte — moje nejvétsi ucitele



,»,Nas svét je utkan
z pribéhi, myslenek a napadd.
Jsou odolnéjsi, pevnéjsi a ostrejsi
nez veskery kov, jakékoli drevo a kazdy kamen.

Ovladas slova,

ovladas svét,

ale ovladas taky sam
sebe?“

Eurich von Gutenberg



Z4adné dvé duhy nejsou stejné.

Diky lomu svétla vidi kazdy jinou duhu bez ohledu na
to, jak blizko u nékoho dalsiho stoji. Takze kazda duha
existuje jenom pro jednoho ¢lovéka na tomhle svété,
kazda4 je jedine¢na.

Emily se divala z okna tfidy Z08.23 ve $kole Johanne-
se Gutenberga a hledala na obloze duhu, kterd by tam
byla jenom pro ni. Spi¢kou prstu nakreslila na studené
sklo oblouk, jako by tim chtéla néjakou ptildkat.

Ale vesmir pro ni dnes zddnou duhu nemél.

Stejné to byl zvlastni druh vesmiru. Na jednu stranu
byl vyslovené skoupy na stastné nahody, jako je tfeba
vyhra v loterii nebo ziskdni jednicky z télocviku. A na



druhou stranu byl nanejvys stédry k tém, kteii méli na-
prosté minimum mozkovych bunék.

Emily si jenom prala, aby jich ve §kole nebylo tolik.

Nejlepsi strategii bylo drzet se mimo jejich zorné pole.
Byt co nejnenapadnéjsi a tak néjak splyvat s pozadim.

Jenze Emily méla bohuzel zvyk, ktery tohle neumoz-
noval.

Vyucovani mélo zacit co nevidét. Emily si pred kazdou
hodinou pfipravovala véci na lavici. Vytahovala z batohu
ucebnice a sesity a tuzky s pery radila tak, aby byly od
nejvétsi do nejmensi. Pendl pokladala soubézné s kra-
jem lavice, pfesné pét centimetri od néj. Potom umistila
orezavatko a gumu vzdycky na stejna mista pod penal.

Emily to nedélala proto, Ze by to pokladala za hezké.
Délala to proto, Ze takhle to bylo spravné. A dobie védé-
la, Ze stejné tak by si mohla na ¢elo namalovat Cerveny
krizek, protoze pravé kvili tomu byla pravidelné tercem
posméskd, opovrzeni a nékdy i papirovych kouli. Jenze
ona tenhle poradek potiebovala, nebot jeji Zivot byl uz
léta v neporadku. Asi sedmkrat se stéhovali, protoze jeji
matka nebo otec dostali novou praci. Nastésti ted uz sko-
ro rok zila u svych prarodicd, v jediném domé, ve kterém
se kdy citila doma.

Znovu vyhlédla z okna. Porad zadna duha. Ale mozna
jeji rodice praveé jednu vidi v Dubaji.

I kdyz v pousti jsou duhy jeSté vzacnéjsi nez v odzach.

,Promin, ze té rusim, Emily. Evidentné ti pohled z okna
pripadd zajimavéjsi nez moje hodina. Pravdépodobné
proto, Ze jsi tak chytra a moje vysvétlovani té nudi.“

»,Ne, ja jsem jenom zrovna —“

Doktor Giinter Dresskau ji nenechal dokon¢it vétu.
Méla ho nejen na matematiku, ale i na déjepis. Vtomhle



pripadé k ni vesmir nebyl laskavy ani v nejmensim. ,,Kdyz
se tak nudis, pojd k tabuli,“ usmal se. Doktor Dresskau
se viibec umél velmi dobie usmivat. Dokonce to vypadalo
velmi upfimné. A pritom vam vlastné plival do obliceje.

»,Nenudim se a nikdy jsem nerekla, Ze jsem chytra!“

»Takze jsi hloupa?“ Jeho ismév se jesté rozsiril. ,Sprav-
ny usudek je prvnim krokem ke zlepSeni! A proto, Ze jsi
hloup4, bys ted méla jit k tabuli. No tak honem, Sup, Sup.“

Emily vstala, zastr¢ila zidli pod lavici a dosla k tabuli.
Tazavé pohlédla na ucitele. Jak moc ji jesté dnes ponizi?

,Co mam spocitat?

,»,Spravnéjsi by bylo, co smim spocitat? Protoze to, Ze
smite chodit na tuto $kolu, je velké privilegium! Déti
v jinych zemich vam to zavidi.“ Demonstrativné zvedl
oboci. Ve tridé se zacal ozyvat Sepot a Emily se zdalo, zZe
na tvarich nékolika spoluzaki vidi zlomyslné usklebky.

,Co smim spocitat?“

,Vypocitej laskaveé nulovou hodnotu nasledujici funk-
ce:y = —-2x + 3.“ Hlu¢né a rytmicky psal na tabuli. Vrz.
Tuk. Vrz. Tuk.

»To jsme jeSté neprobirali. To je azZ v osmé lekei.”

»Aha, takze ty tedy presné vis, co mate umét? Jsi snad
ucitelka?“

,Ne...“

»,Ne, presné tak! To, na co jsem se ptal, jsou vSeobecné
znalosti. Copak té rodic¢e nic nenaucili?“

»Ale tohle tady prece nikdo ne—*

»,2Neodvadéj pozornost!“ Dresskautiv hlas byl ostry
jako britva. ,Na tom, co védi nebo nevédi ostatni, viibec
nezalezi. Tady jde jen o tebe.“

Na oficidlnich Skolnich akcich se choval uplné jinak,
byl pratelsky a okouzlujici, predevsim k Emilyiné matce,



se kterou kdysi ve $kole sedél v jedné lavici. Byl k ni tak
sladky, Ze to ptisobilo az odporné. ,Takze, mizes ten
ukol vyresit, nebo ne?*

,Nemuzu,“ odpovédéla Emily tiSe.

,Neslysim té!“

,Nemuzu!“ Tentokrat Emily skoro vykfikla.

»Ivoje drzé chovani je doslova strasné. Sedni si. A do
pristi hodiny napiSe$ pétistrankovy sloh o linedrnich
funkcich.”

»Ale dal$i hodina je uz zitra. A budeme psat test, na
ktery se musim ucit!“

,Tak, a ted uZ ten sloh bude mit deset stranek. Zkus
jesté odmlouvat a bude jich dvacet. Tak co? Jesté néjaké
protesty?“

Ne, zadné. Emily se otocila a vykrocila smérem ke
svoji lavici. Zdalo se ji, Ze vétSina spoluzakt se $kodolibé
usmiva. Lasse sklopil hlavu a délal, jako Ze tam neni. Asi
byl v rozpacich. Vi, jak moc by ji ted potésil jeho usmév?
Od chvile, kdy poprvé vstoupila to téhle ttidy, si prala je-
nom tuhle jedinou véc. V jejich predstavach byl Lasse ry-
tif, hrdina, ktery jesté nevédél, ze dokaze ochocit draky.
Vidéla ho i jako pirata z Karibiku nebo prince-vlkodlaka,
¢lena mocného klanu. VSude, kde mohla, si predstavova-
la tohohle vysokého, svétlovlasého a pohledného kluka.

Naopak Frederick se dival pfimo na ni a povzbudivé
se usmival, coz na Emily piisobilo jako zZiva voda. Jeji
nejlepsi kamaradka Charly byla v obliceji uplné bleda
a usmat se nedokazala. Piisobila, jako by u té tabule stdla
ona sama. Vzdycky vS§echno tak hluboce prozivala. Kdyz
¢lovék potreboval nékoho, kdo by mu rozumél, bylo to
dobré. Ale pokud jste nechtéli, aby se nékdo citil stejné
Spatné jako vy, tak to moc dobré nebylo.



»,Pomaleji by to uz neslo?“ vystékl Dresskau. Sviij bez-
pecny pristav, lavici a zidli, méla uz jenom par krokd.
,Vlastné, kdyz o tom tak premyslim, bylo by z pedago-
gického hlediska naprosto nevhodné, aby sis ted sméla
sednout. V podstaté by to byla odména za tvoji neznalost.
A pfitom je tu jesté tolik ukold k vyreseni.”

Emily se najednou udélalo Spatné a kiecovité se ji
sevrel Zaludek.

Frederick zvedl ruku.

,Ted ne,” fekl Dresskau.

,2Mam otazku ohledné domaciho tkolu. A chtél bych
si to ujasnit, jeSté nez hodina —“

Doktor Dresskau se na néj oto¢il. ,Ja moc dobte vim,
o co se ted tady pokousis! Ale ujistuji té, ze moji pozor-
nost od svoji malé kamaradky neodvedes! A v pristi hodi-
né si té poddm. Nenechdm ze sebe délat blazna takovymi
spratky, jako jste vy!“

Avsak presné to se prave v tom okamziku stalo.

Dresskau si neuvédomil, Ze Frederickova poznamka
odvedla jeho pozornost od uplné jiné akce. Frederick dal
totiz predtim znameni Charly, ktera sedéla na druhé stra-
né tridy u okna, aby ho otevrela a nasypala na fimsu
drobky od chleba, ktery méla ke svaciné.

A vysledek téhle akce se zrovna dostavil.

Dresskau se prudce otocil a cukl sebou. ,,Okamzité
vyzente to odporné $pinavé zvite ven! Rychle!“ Rozbéhl
se ke dverim ucebny. ,,Copak jste neslysSeli? Hned!*

Tohle byl dalsi divod, pro¢ Emily neméla Dresskaua
rada. Bal se ptakd, a proto jimi opovrhoval.

Frederick mezitim nahazel dalsi drobky i na podlahu
a holub vletél jesté hloubéji do tridy.

Dresskau vybéhl na chodbu a praskl za sebou dveirmi.



O holuba se ddl nikdo nezajimal. Potom zvonéni ohla-
silo konec hodiny a on sam vyletél z okna, jako by se
prestavka vztahovala i na prekrmené ptaky.

A ted to byla Emily, kdo se smal.



Kdyz Emily po vyucovani odchazela s Frederickem
a Charly ze ttidy, ani jeden z nich se o debaklu s Dres-
skauem nezminil. A ona si tak znovu uvédomila, jak moc
z1é to bylo. Zatimco stdli na chodniku a ¢ekali, Emily
si svoje nejlepsi kamarady poradné prohlédla. Muse-
la uznat, ze opravdu nevypadali jako tym superhrdin.
Alespon ne takovy, ktery by z kazdého filmu udé€lal ka-
sovni trhak. Jesté tak mozna Charly, protoZe té se uz
podarilo zmlatit jednoho kluka, i kdyz byla dost drobna
a se svymi blond kudrlinami vypadala jako figurka Je-
ziska, kterou si kazdy rad povési na vanoc¢ni stromek.
Ale Charly klamala télem. Ve skute¢nosti méla tfi star-
§i bratry, takze znala veSkeré zapasnické chvaty a triky.



A taky méla skvélou vlastnost, ktera ale rozhodné neby-
la superhrdinska: vnimala pocity, jako by to byly chuté.
Kazda emoce, kterou prozivala, ji i néjak chutnala. At uz
chtéla, nebo ne. Téhle vlastnosti se normalné rika syne-
stézie, ale Emily to pripadalo spi$ jako magie.

Frederick byl vysoky hubeny kluk a bydlel naproti
jejim prarodi¢tim. Umél zatracené dobte hrat na zobco-
vou flétnu, coz by mu zfejmé v zachranovani svéta moc
nepomohlo. Byl ale zaroveni mimoiadné dobry ve vSech
oborech prirodnich véd a taky byl velkym fanouskem
sci-fi a fantasy, at uz se jednalo o knizky, komiksy, nebo
pocitacové hry. Vénoval se i triatlonu, coz znamenalo
cyklistiku, plavani a béh, i kdyz Emily nikdy nevédéla,
v jakém poradi. Jeho nejvétsim pranim bylo letét lesklou
kosmickou lodi nekone¢nym vesmirem. A v idedlnim pii-
padé by v té vesmirné lodi bylo i dost mista na triatlon,
samoziejmé véetné jezera. Nékteti lidé s Frederickem
moc dobrte nevychdzeli, protoze vzdycky rikal, co si mys-
lel, a nenavidél Ihani. Emily se to naopak moc libilo, pro-
toze s Frederickem c¢lovék vidycky védél, na ¢em je.

Ti tfi se znali uz od skolky, jenze potom zacalo to pro-
tivné stéhovani. Ale od té doby, co Emily zila u svych pra-
rodict, se ji zdalo, jako by se nikdy nerozdélili.

S Frederickem méli zvlastni ritudl: kdyz se jeden
z nich nudil nebo si potieboval popovidat, jednoduse dal
do okna plySového slona Benjamina Kvitka, kterého oba
shodou okolnosti kdysi dostali jako darek. Samoziejmé
Ze jeho pribéhy uz davno nesledovali, ale ani jeden z nich
nemél to srdce slona s ¢ervenou ¢epici vyhodit. Vzdyt
i plysaci byli svym zptisobem zvirata.

,Proc¢ si nas tak prohlizis?“ zeptal se Frederick a za-
mracil se.



»,Déje se néco? Hmm, chutna to jako kiwi,“ fekla Char-
ly. ,Pro¢ se sméjes?“

Rozhodné nejsme tym superhrdint ani tajny spo-
lek, a uz viibec ne skupina soukromych detektivii. Jsme
prosté jenom kamaradi. I kdyz vlastné, proc jenom? Mit
kamarady, to je pfece néco! A ¢im méné jich ¢lovék mél,
tim cennéjsi byli. Protoze vSechny véci, kterych je mdlo,
jsou vzacné. Kdyby zlato bylo tak bézné jako octomilky,
nikdo by za néj neutratil ani cent, tikala si v duchu Emily.

Dnes ji vyzvedavala jeji babi¢ka Rose (jeji skute¢né
jméno bylo Heiderose, ale nikdo ji tak netikal) a mély
namireno do knihovny Anny Amalie. Babicka vzala do
auta i Charly a Fredericka, protoze bydleli po cesté.

Oba kamaradi si jizdu v auté Emilyiny babicky, kte-
rému rikali ,Muzeum na kole¢kach“, velmi uzivali. Rose
totiz odjakziva milovala zatizovani a vSelijaké dekorace.
Doma uz vSechno zcela zaplnila a obrazy, fotografiemi
a dekorativnimi predméty zkraslila uz dokonce i zahrad-
ni domek a garaz. A nezastavila se ani u auta.

Prvni véc, kterou udélala, bylo, Ze mu dala jméno. Ger-
truda. Na pamatku jeji matky, prvni Zeny v rodiné, ktera
kdy ziskala ridi¢sky prtikaz. A potom vyzdobila interiér
auta tak, jak by si to Gertruda prala: na sedadla upletla
potahy s kvétinovym vzorem a zevnitf dverfe pomalovala
muskaty (Gertrudinymi oblibenymi kvétinami). Na pa-
lubni desku a ptihradku nalepila nejriiznéjsi predméty,
vcetné kyvajici se hlavy Johannese Gutenberga a minia-
tury knihovny Anny Amalie. Obleceni babi¢ky Rose by-
valo stejné barevné a stejné chaotické jako jeji auto, coz
nékteré lidi vedlo k domnénce, Ze je barvoslepd. Prosté
kombinovala rizné kusy oblecenti, které se ji libily, i kdyz
se k sobé viibec nehodily.



A jesté néco bylo na Rose ve srovndni s ostatnimi ba-
bickami jiné. Nejela ani pomalu, ani opatrné, ale naopak
velmi rychle a vZdycky méla prednost v jizdé. Zdalo se, ze
vlibec neslysi rozzlobené troubeni ostatnich aut, protoze
ridila s velkou chuti a radosti.

Poté co dovezla domi nejprve poradné otfeseného
Fredericka a pak zavrati omamenou Charly, pokracovala
do knihovny, kde ji brzy zacinala sluzba.

Pro Emily byla knihovna Anny Amalie nejkrasnéjsim
mistem na celém svété.



O néco pozdéji se Emily divala z okna do rozlehlého, nad-
herné upraveného parku knihovny. Listy starych dubt
se jemné pohupovaly v letnim vanku a poskytovaly pri-
jemny stin.

V tu chvili se citila krasné, bezpe¢né, a dokonce i tro-
chu sStastné. Tak Stastné, jak se jen ¢lovék mohl citit,
kdyz z néj nékdo pred chvili a prede vSemi spoluzaky
udélal nejvétsiho hlupdka na svété.

Kazdy potrebuje néjaké svoje bezpec¢né misto. MiiZe
to byt velka skfin, do které se vejde uplné cely, ztrouch-
nivéla lavicka nékde u jezera, pripadné zahradni domek
s kamny na dfevo.

Emily méla knihovnu.



A v ni stal usak, ktery za l1éta pouzivani nasbiral tolik
riznych skvrn jako ohmatané japonské manga komiksy.
Kfreslo bylo pomérné dost prosezené a piimo uprostied
mélo velkou prohluben, ktera vSak byla tak tizasné po-
hodln4, Ze se z néj ¢lovéku nechtélo nikdy vstat.

A obcas bylo opravdu zatracené tézké to udélat.

Emily si zula boty a s pokréenymi koleny se usadila
v ktesle. V ruce drzela knihu, kterou musela precist na
hodinu némdciny. Néco muset Cist, to neni nikdy dobré.
V takovych pripadech ztraci svoje kouzlo i ten nejlepsi
pribéh.

Proto se Emily radéji divala z okna do malého parku,
na Sevelici koruny stromt. Kdyz zafoukal vitr a ¢lovék
privrel o¢i, vypadaly listy starych dubt jako pefi velkych
zelenych ptakd.

Knihovna Anny Amalie byla krasna ¢tvercova budo-
va obehnanad prikopem s malym visutym mostem, ktery
byl uz po staleti spustény a nebylo mozné ho zvednout.
Mohutné vnéjsi zdi byly opatieny bilym natérem, oken-
ni ramy a okenice mély malinové Cervenou barvu a ko-
rouhvicka na nejvyssi z péti vézi byla z lesklého zlata-
vého kovu. VSechny mistnosti byly az po strop zaplnény
knihami, at uz to byl velky svétly Rokokovy sal, kde se
kazdy citil jako Slechtic, krbovy pokoj, Satna, nebo malé
odkladaci komory, kde kdysi spavalo sluzebnictvo. A vS§u-
de byly police plné katalogizovanych knih.

Emilyin usak stal v byvalé kuchyni, kde ted byly
uskladnény staré knihy z oblasti prirodnich véd. Police
byly dokonce i v ptivodni troubé.

Zhluboka se nadechla a jesté hloubéji se zavrtala do
ktesla. V jeji knihovné bylo vSechno v poradku. Alesponl
prozatim.



Knihovna samoziejmé nepattila Emily, ale néjaké na-
daci. Jenze nikdo z nich se tady dosud neukdazal. Budovu
vypadajici jako zdmek nechal na zac¢atku 18. stoleti po-
stavit Eurich von Gutenberg, potomek Johannese Guten-
berga, genialniho a legendarniho vynalezce moderniho
knihtisku.

Podle vypravéni byl Eurich zmateny podivin, a nékte-
11 z jeho soucasnikti ho dokonce povazovali za dusevné
nemocného. A potom, ze dne na den, prosté beze stopy
zmizel. Hned vedle kuchyné, v Rokokovém sdle, visela
jeho podobizna. Byl to nddherny obraz v rdmu ze vzac-
ného tresniového dieva a Eurich mél na ném impozantni
¢erveny klobouk s pavim perem. Stdl pied knihovnou
Anny Amalie vedle stolu se stohem tézkych, v kiizi vaza-
nych knih, z nichz vylétavaly stranky jako bili ptaci. Cim
vys stoupaly, tim tmavsi jejich papir byl, az se — v urci-
tém okamziku — uz nedaly na ponurém tmavém pozadi
viibec rozeznat. Kdyz ¢lovék prisel bliz, mohl vidét, ze
ze stranek knih odlétdvaji véty, slova a pismena a toc¢i
se jako vodni vir zezdola nahoru, dokud se nakonec ne-
rozpusti v paru.

Emily nahlédla do Rokokového salu, kde se pravé ob-
jevil néjaky navstévnik. Jeho krok byl razny a energicky;
zdalo se, jako by pochodoval.

Rychle se sehnula, protoze to byl ten zatraceny Dres-
skau. Co tady vlastné déla? Copak ji nemiize nechat na
pokoji ani ve volném c¢ase? S kazdym jeho blizicim se
krokem bilo jeji srdce rychleji. I kdyz nebyli ve skole,
urcité by si i tady nasel zptisob, jak ji ponizit. Tady, na
jejim bezpe¢ném misté.

Na jejim kdysi bezpe¢ném misté.

Najednou se zastavil.



Emily slysela jeho dech, vnimala, jak se prudce nade-
chuje a vydechuje. Rozhlizi se pii tom? Hleda4 ji? Uvidi
uz brzy jeho tvar? Vtetiny se vlekly, jako kdyz ze 1zicky
odkapdava husty med.

Nakonec znovu vykrodil, ale nebliZil se, naopak se
pomalu vzdaloval.

Emily by jisté mohla ziistat sedét v kresle. Bylo by to
logické, spravné a rozumné.

Ona vsak vstala, tiSe dosla ke dvefim a opatrné se
podivala za roh.

Dresskau stal pred vysokou polici a pomlaskaval, coz
délaval, jen kdyz byl nespokojeny.

Emily se ten zvuk libil.

Najednou rychle uchopil knihu, stary zapraseny atlas,
podival se do police na misto, odkud ho vytahl, a po-
tom ho spésné zasunul zpatky. Vzal dalsi knihu vazanou
v kiZi, zase se podival na zadni stranu police a opét sva-
zek s nespokojenym mlasknutim, které znélo skoro jako
prasknuti bi¢em, vratil zpét.

Zbésile vytahoval knihu za knihou, pricemz kazdou
dalsi bral do ruky rozzlobenéji, a vztekle je zastrkoval
znovu na misto. Kdyz sahal po tficaté prvni, stalo se néco
neobvyklého.

Mraky na obloze se trochu roztrhaly a slunce nahle
vyslalo teply zarivy paprsek jednim z oken. Trvalo to je-
nom vtetinu, nanejvys dve.

V polici s knihami se najednou néco zlaté zatipytilo.

Kdyz se ale Emily podivala pozornéji, jasné svétlo
zmizelo.

Nemohla se dockat, az Dresskau z knihovny odejde
a ona se bude moct jit podivat, co zptisobilo ten tipyt.
Pokud najde néco zlatého, urcité ji cekd vysoka odmeéna!



A diky té odméné by jeji rodi¢e uz nemuseli pracovat
v zahranici a mohli by se vratit.

Ale s kazdou minutou si byla ¢im dal tim méné jista,
kde ten zablesk vlastné vidéla. Kdyz nadavajici Dresskau,
poté co vytahl devadesat sedm knih, odesel, mohla se
Emily konecné jit podivat. Ale bohuzel, nic nenasla. A ne-
zalezelo na tom, z jakého uhlu si polici prohlizela.

Jak je to mozné? Copak si ten tipyt jenom predsta-
vovala?

Zitra se podiva jesté jednou!

Doufejme, Ze se tu Dresskau uz znovu neobjevi.



Syté zluty dim Emilyinych prarodi¢d stal naproti staré-
mu, kdysi nadhernému, ale ted uz znac¢né zchatralému
a z velké ¢asti zarostlému krytému bazénu. Dim byl maly
i velky zaroven. Maly proto, Ze stdl mezi dvéma vétsimi
a vypadalo to, jako by ho chtély rozmacknout. A velky
proto, Ze mél mnoho mistnosti — i kdyz byly vSechny
malé. Emilyini prarodi¢e obyvali prizemi. Diiv bydleli
v celém domé, ale postupné jim stacilo ¢im dal méné
prostoru a taky méli ¢im dal mensi chut chodit po scho-
dech, takze horni patro ztistalo volné a pozdéji prislo
vhod Emilyinym rodi¢tim, kdyz hledali bydleni pro sebe
a svoji dceru a neméli penize na to, aby si dovolili néco
vlastniho.



